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PØED POU�ITÍM SPOTØEBIÈE

RADY K OCHRANÌ �IVOTNÍHO PROSTØEDÍ

� Spotøebiè, který jste zakoupili, je urèen 
výhradnì k pou�ití v domácnosti

Chcete-li spotøebiè vyu�ívat co nejlépe, 
pøeètìte si pozornì návod k pou�ití, ve 
kterém najdete popis zakoupeného 
spotøebièe a u�iteèné rady k uchovávání 
potravin.

Pøíruèku si uschovejte pro dal�í pou�ití.

��Po vybalení spotøebièe se pøesvìdète, zda 
není po�kozený a zda dveøe dokonale 
pøiléhají. Pøípadná po�kození je tøeba 
nahlásit prodejci do 24 hodin od dodání 
spotøebièe.

��Doporuèujeme vám, abyste se zapojením 
spotøebièe poèkali nejménì dvì hodiny, 
aby chladicí okruh mohl dokonale 
fungovat.

�� Instalaci a elektrické pøipojení smí 
provádìt pouze kvalifikovaný odborník 
podle pokynù výrobce a v souladu s 
platnými místními bezpeènostními 
pøedpisy.

��Pøed pou�itím vnitøek spotøebièe vymyjte.

1.Obal 
Obal je ze 100% recyklovatelného materiálu 
a je oznaèen recyklaèním znakem Pøi jeho 
likvidaci se øiïte místními pøedpisy pro 
odstraòování odpadu.
Obalové materiály (plastové sáèky, 
polystyrén apod.) mohou být pro dìti 
nebezpeèné, proto je tøeba odstranit 
obalový materiál z jejich dosahu.
2.Likvidace
Spotøebiè byl vyroben z recyklovatelného 
materiálu. 
Jestli�e u� ho nechcete pou�ívat, 
znehodnot'te ho odøíznutím elektrického 
pøívodního kabelu a odstraòte police a 
dveøe, aby se dìti nemohly zavøít uvnitø. 
Pøi jeho likvidaci se øiïte místními pøedpisy 
pro odstraòování odpadu a odevzdejte ho 
do sbìrného dvora; nenechávejte ho bez 
dozoru ani jen na nìkolik dní, proto�e pro 
dìti pøedstavuje mo�ný zdroj nebezpeèí.

Informace:
Tento pøístroj neobsahuje CFC (chladicí 
okruh obsahuje R134a) ani HFC (chladicí 
okruh obsahuje R600a). 
Pro majitele spotøebièe obsahujících 
isobutan (R600a):
isobutan je pøírodní plyn bez �kodlivých 
úèinkù na �ivotní prostøedí, ale je hoølavý. Je 
tedy nutné se pøesvìdèit, �e nedo�lo k 
po�kození trubek chladicího okruhu.

Prohlá�ení o souladu s pøedpisy
� Tento spotøebiè je urèen k uchovávání 

potravin a byl vyroben v souladu se 
smìrnicemi Evropského spoleèenství 89/
109/EHS, 90/128/EHS a 02/72/ EHS.

� Tento spotøebiè byl navr�en, 
zkonstruováno a prodáván v souladu s:

- s bezpeènostními ustanoveními Smìrnice 
o nízkém napìtí 73/23/EHS.
- po�adavky na ochranu smìrnice �EMC� 
89/336/EHS ve znìní smìrnice 93/68/EHS.
- elektrické zabezpeèení spotøebièe je 
zaji�tìno pouze v pøípadì správného 
pøipojení k úèinnému uzemòovacímu 
zaøízení odpovídajícímu pøedpisùm.
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V�EOBECNÉ POKYNY A UPOZORNÌNÍ

� Pou�ívejte chladicí èást pouze k 
uchovávání èerstvých potravin a mrazicí 
èást pouze k uchovávání zmrazených 
potravin, zmrazování èerstvých potravin a 
k výrobì ledových kostek.

� Po instalaci se pøesvìdète, zda 
chladnièka nestojí na pøívodním kabelu.

� Do mraznièky nedávejte sklenìné nádoby 
s tekutinami, proto�e by mohly prasknout.

� Nejezte ledové kostky nebo ledová lízátka 
ihned po vyjmutí z mraznièky, mohly by 
vám zpùsobit omrzliny v ústech.

� Pøed ka�dou údr�bou nebo èi�tìním 
spotøebièe vytáhnìte pøívodní kabel ze 
zásuvky nebo ho odpojte od elektrické 
sítì.

� Pøesvìdète se, zda chladnièka nestojí v 
blízkosti tepelného zdroje.

� V blízkosti chladnièky ani jiných 
elektrických spotøebièù nepou�ívejte 
benzín nebo jiné hoølavé plyny a kapaliny. 
Uvolnìné páry mohou zpùsobit po�ár 
nebo výbuch.

� Nad spotøebièem a po jeho stranách 
ponechte v�dy prostor 1 cm k zaji�tìní 
správné ventilace.

� Vìtrací otvory ve skøíni spotøebièe nebo 
ve vestavném sytému musí v�dy zùstat 
volné.

� Spotøebiè musí být pøipojený k vodovodní 
síti s pitnou nebo chemicky vyèi�tìnou 
vodou.

� Chladnièku instalujte a vyrovnejte na 
podlaze, která unese její váhu, a v 
prostøedí s odpovídajícími rozmìry, 
vhodném k jejímu pou�ití.

� Chladnièku nepou�ívejte v prostorách, ve 
kterých by teplota mohla klesnout pod 13 
°C. Umístìte ji na suchém a dobøe 
vìtraném místì.

� Pøi pøemist'ování dejte pozor, abyste 
nepo�kodili podlahy (napø. parkety).

� Neurychlujte odmrazování mechanickými 
nástroji nebo jinými postupy, ne� 
doporuèuje výrobce.

� Nepo�kozujte okruh chladicí kapaliny.

� V prostoru spotøebièe urèeném pro 
uchování zmrazených potravin pou�ívejte 
pouze elektrické pøístroje, doporuèené 
výrobcem.

� Chladnièka není urèena k pou�ívání dìtmi 
nebo nemocnými osobami bez dozoru.

� Nedovolte dìtem, aby si hrály, nebo se 
schovávaly v chladnièce, mohly by se 
udusit nebo zùstat uvnitø jako v pasti.

� Pøívodní kabel smí vymìòovat pouze 
kvalifikovaný pracovník.

� Nepou�ívejte prodlu�ovací kabely nebo 
rozdvojky.

� Nepolykejte kapalinu (netoxickou) 
obsa�enou v mrazicích akumulátorech, 
je-li jimi vá� model vybaven.
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POPIS SPOTØEBIÈE

Mrazicí oddíl
6� Automatický výrobník ledu
7� Møí�ky
8� Dolní ko� 
9� Horní ko�
:� Nádoba na ledové kostky
;� Oddíl vnitøních dveøí mraznièky
<� Pøihrádky vnitøních dveøí mraznièky
=� Vnitøní osvìtlení

Chladicí oddíl
$� Vnitøní osvìtlení
%� Støední osvìtlení 
&� Nastavitelná police
'� Víko zásuvky
(� Zásuvka 
)� Zásuvka na zeleninu
*� Regulátor zásuvky na zeleninu
+� Zásuvka na maso
,� Regulátor zásuvky na maso
.� Oddíl
/� Pøihrádka s dr�ákem na láhve
0� Pøihrádka 2 l s dr�ákem na láhve
1� Pøihrádka 0, 75 l
2� Pøepá�ka police
3� Prostor na vejce
4� Vodní filtr (u nìkterých modelù)
5� Multiflow
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POPIS OVLÁDACÍHO PANELU

Tlaèítka zapnutí/vypnutí oddílù, prohledávání nabídky, výbìr a potvrzení

��Tlaèítko nastavení teploty v mrazicím oddílu
��Nastavení teploty v chladicím oddílu
��Tlaèítko prohledávání nabídky

��Tlaèítko potvrzení
��Tlaèítko zapnutí/vypnutí výrobníku ledu
��Tlaèítko zapnutí/vypnutí celého spotøebièe

Symboly funkcí a nastavení

3

2

6

1

5

4

Mo�né funkce a nastavení chladicího i 
mrazicího oddílu

Symboly spotøebièe, poplachu nebo poruch

Symboly spotøebièe a volba ledových kostek
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Funkce a nastavení mrazicího oddílu

 Otevøené dveøe mrazicího a/nebo chladicího oddílu

 Funkce �Party� zapnutá

 Teplota nastavená v mrazicím oddílu

Funkce a nastavení chladicího oddílu 

 Funkce rychlého zmrazování

 Teplota nastavená v chladicím oddílu

 Funkce rychlého chlazení

 Funkce dovolená

Symboly spotøebièe, poplachu nebo poruch

 Funkce 6. smysl zapnutá Spotøebiè se sna�í dosáhnout teploty vhodné pro lep�í 
uchování potravin

 Funkce zablokování tlaèítek zapnutá

 Symbol poplachu, obvykle spojený se zvukovým signálem

 Symbol poruchy a zavolání do servisu

Mo�né funkce a nastavení výrobníku ledu a vodního filtru

 Zvolte kostky nebo tøí�t'

 Signalizuje stav vodního filtru
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JAK POU�ÍVAT MRAZICÍ/CHLADICÍ ODDÍL

Pøipojte spotøebièe k vodovodní a elektrické síti (viz návod k instalaci).

Po zapojení spotøebièe k elektrické síti se rozsvítí displej a na 
nìkolik vteøin se zobrazí v�echny symboly.
Na displeji mraznièky se zobrazí èárky, symbol  bliká a na 
displeji chladnièky se zobrazí teplota +5 °C, která byla nastavená 
ve výrobì.

Bìhem fáze ochlazování na teplotu pøedem nastavenou ve výrobì 
bliká ukazatel poplachu , zapne se zvukový signál a na displeji 
mraznièky blikají dvì èárky. To znamená, �e spotøebiè je�tì 
nedosáhl vhodných teplot k uchování potravin. 

Stisknutím tlaèítka  zvukový signál vypnete.

Kontrolka  pøestane blikat, kdy� teplota v mrazicím oddílu 
klesne pod -12 °C, na displeji se zobrazí teplota -18 °C; v tomto 
okam�iku mù�ete zaèít s vkládáním potravin do mrazicího oddílu.

Po zapnutí spotøebièe je nutné poèkat 2-3 hodiny, ne� dosáhne chladicí oddíl vhodné teploty k 
uchovávání normálního mno�ství potravin.

DÙLE�ITÉ UPOZORNÌNÍ: 
� Jestli�e do chladnièky vlo�íte potraviny je�tì pøed dosa�ením teploty vhodné k uchování 

potravin, mohou se potraviny zkazit.
� Nastavením ovladaèù chladnièky a mraznièky na ni��í teplotu ne� je doporuèená teplota se 

oddíly rychleji neochladí.
� V chladicím oddílu neukládejte potraviny do blízkosti vzduchových otvorù.
� Zabudované zaøízení ke kontrole vnìj�í vlhkosti chrání spotøebiè pøed hromadìním vlhkosti na 

jeho pøedních okrajích; neznepokojujte se proto, jsou-li pøední okraje na dotek horké.
Pøi otevøení obou dveøí se rozsvítí vnitøní osvìtlen.
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VOLBA FUNKCÍ

Teplota mrazicího oddílu
Zobrazení vnitøní teploty nastavené v mrazicím oddílu. 
Nastavená teplota se ulo�í do pamìti a automaticky se obnoví i po pøípadném výpadku 
elektrického proudu nebo vypnutí spotøebièe tlaèítkem klidového stavu stand-by.
Výbìr a nastavení teploty v mrazicím oddílu
Chcete-li zmìnit vnitøní teplotu, stisknìte tlaèítko freezer temp a� do dosa�ení po�adované 
teploty. Zvolená teplota bliká a stabilizuje se do 5 vteøin. 

Rychlé zmrazování
Tuto funkci je nutné zapnout pøed zaèátkem zmrazování èerstvých potravin. Funkce se 
zapíná nìkolikerým stisknutím tlaèítka nabídky menu, a� se objeví symbol rychlého 
zmrazování .
Symbol bliká a rozsvítí se i symbol dveøí mraznièky; stisknìte OK k potvrzení.
Funkce se vypne za 24 hodin nebo ji mù�ete opakováním stejného postupu vypnout ruènì.

Teplota chladicího oddílu
Zobrazení teploty nastavené v chladicím oddílu. 
Nastavená teplota se ulo�í do pamìti a automaticky se obnoví i po pøípadném výpadku 
elektrického proudu nebo vypnutí spotøebièe tlaèítkem stand-by. 

Výbìr a nastavení teploty v chladicím oddílu
Chcete-li zmìnit vnitøní teplotu, stisknìte nìkolikrát tlaèítko fridge temp a� do dosa�ení 
po�adované teploty. Zvolená teplota bliká a stabilizuje se do 5 vteøin.

Rychlé chlazení
Tuto funkci je nutné zapnout pøed zaèátkem chlazení èerstvých potravin. Funkce se zapíná 
nìkolikerým stisknutím tlaèítka nabídky, a� se objeví symbol rychlého chlazení .
Symbol bliká a rozsvítí se i dveøe chladicího prostoru, stisknìte ok k potvrzení.
Funkce se automaticky vypne za 6 hodin, nebo ji mù�ete opakováním stejného postupu 
vypnout ruènì.
Poznámka: Pøi volbì pøedem zvolené funkce má u�ivatel èas 5 vteøin, bìhem kterých musí 
stisknout tlaèítko OK k jejímu potvrzení, jinak musí zaèít opìt stisknutím tlaèítka menu.

Funkce 
Funkce 6th Sense (6. smysl) se automaticky zapne, jestli�e:
� jste vlo�ili znaèné mno�ství potravin k ochlazení nebo zmrazení 
� dveøe chladnièky a/nebo mraznièky zùstaly dlouho otevøené
� jestli�e byl zji�tìn výpadek elektrického proudu a vnitøní teplota spotøebièe vystoupila na 

hodnoty nebezpeèné ke správnému uchování potravin.
Symbol  asi tøi vteøiny bliká a pak zùstane svítit po dobu nutnou k automatickému 
obnovení podmínek vhodných pro uchování potravin.
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VOLBA FUNKCÍ

Dovolená
Pomocí této funkce je mo�né vypnout chlazení chladicího oddílu v pøípadì dlouhodobé 
nepøítomnosti u�ivatele.
Funkce se zapne stisknutím tlaèítka nabídky a vyvoláním symbolu dovolené . 
Symbol bliká, teplota chladicího oddílu zmizí; stisknìte ok k potvrzení. Opakováním stejného 
postupu chladicí oddíl zase zapnete.
Dùle�ité upozornìní: Po zapnutí této funkce je nutné z chladicího oddílu vyjmout v�echny 
potraviny, které by se mohly zkazit, a zavøít dveøe, aby se v chladicím oddílu udr�ela vhodná 
teplota a zabránilo tvorbì nepøíjemných pachù.

Re�im �Party� 
Funkce se zapíná nìkolikerým stisknutím tlaèítka nabídky a vyvoláním symbolu re�imu 
�party� . 
Symbol bliká, stisknìte ok k potvrzení. 
Tato funkce umo�òuje chladit nápoje uvnitø mrazicího prostoru. 
Je-li funkce zapnutá, symbol svítí. Za 30 minut po zapnutí (èas nutný k ochlazení láhve 0,75 
l, ani� by prasklo sklo) zaène symbol blikat, zazní zvukový signál a rozsvítí se osvìtlení 
displeje. Láhev vyjmìte a funkci vypnìte stisknutím tlaèítka OK.
Dùle�ité upozornìní: Nenechávejte láhev uvnitø mrazicího prostoru déle, ne� je nutné k 
jejímu ochlazení.

 Zablokování tlaèítek 
Tato funkce zabraòuje náhodné zmìnì nastavení nebo vypnutí spotøebièe.
Zablokování tlaèítek provedete souèasným stisknutím tlaèítek freezer temp a fridge temp 
na 3 vteøiny, a� se rozsvítí symbol : zapnutí funkce se potvrdí zaznìním zvukového 
signálu.
Chcete-li funkci vypnout, opakujte stejný postup a� do zhasnutí symbolu .

 Stand-by
Tato funkce slou�í k vypnutí obou oddílù, chladicího i mrazicího.
Chcete-li zapnout funkci klidového stavu stand-by, stisknìte na 3 vteøiny tlaèítko ; v horní 
èásti displeje symbol zobrazí dvì èárky, které signalizují zapnutí funkce stand-by.
Funkci opìt obnovíte opakováním stejného postupu, a� se na displeji zobrazí pøedtím 
nastavené teploty.
Je-li spotøebiè ve stavu stand-by, vnitøní osvìtlení chladicího i mrazicího oddílu je vypnuté. 
Uvìdomte si prosím, �e tímto postupem se spotøebiè neodpojí od elektrické sítì.
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VOLBA FUNKCÍ

Poplachy
Tato upozornìní jsou sdìlována formou zvukového signálu a obrazové signalizace. 
Pøi ka�dém poplachu se rozsvítí osvìtlení displeje.

Poplach teploty mraznièky
Zapne se zvukový signál: symbol poplachu bliká a ukazatele teploty na displeji jsou 
nahrazeny dvìma èárkami.
Zapne se, kdy�:
� pøi prvním pøipojení spotøebièe k elektrické síti a po období neèinnosti
� pøi nevhodné teplotì mrazicího prostoru 
� jestli�e jste vlo�ili vìt�í mno�ství potravin ke zmrazení, ne� je uvedeno na typovém �títku
� dveøe mraznièky byly pøíli� dlouho otevøené
Poznámka: Za tìchto podmínek se automaticky objeví nápis Sense.

Poplach výpadku elektrického proudu
Na displeji mraznièky se zobrazí a bliká maximální teplota dosa�ená pøi výpadku proudu. 
Souèasnì se rozsvítí symbol poplachu a zapne se zvukový signál.
Zapne se, kdy�:
� jestli�e byl zji�tìn výpadek elektrického proudu a vnitøní teplota mraznièky vystoupila na 

hodnoty nebezpeèné ke správnému uchování potravin.
Funkci poplachu zru�íte stisknutím tlaèítka ok alespoò na 3 vteøiny, na displeji se 
objeví pøedtím nastavená teplota.
Poznámka: Pøed pou�itím nebo opìtovným zmrazením potravin doporuèujeme zkontrolovat 
jejich stav v obou oddílech.

Poplachy poruch
V pøípadì poplachu z dùvodu poruchy se v chladicím nebo mrazicím oddílu, podle místa 
poruchy, zobrazí ukazatele poplachu, (jako napø. SF nebo D apod.... ) zavolejte do servisu a 
sdìlte zobrazený kód.

Poplach otevøených dveøí mraznièky/chladnièky
Souèasnì se symbolem dveøí mraznièky/chladnièky (nebo obou) zaène znít zvukový signál.
Zapne se, kdy�:
� jedny nebo oboje dveøe byly otevøené déle ne� 2 minuty. 

Stisknutím OK zvukový signál vypnete.
Jestli�e zùstanou dveøe otevøené na dal�í dvì minuty, zvukový signál se rozezní znovu.
Zavøete dveøe a stisknìte tlaèítko OK. 
Poznámka:Za tìchto podmínek se automaticky objeví nápis Sense.
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POU�ITÍ DÁVKOVAÈE LEDU 
(U NÌKTERÝCH MODELÙ)

Zap/vyp výrobníku ledu
Tato funkce zapíná a/nebo vypíná výrobu ledu.
Chcete-li ji zapnout a/nebo vypnout, stisknìte na 3 vteøiny tlaèítko ice on/off.

Volba ledu
Funkce je aktivní, jestli�e svítí symbol . Stisknutí tlaèítka ice mode umo�òuje zvolit 
symbol odpovídající druhu po�adovaného ledu (tøí�t' nebo kostky); pøíslu�ný symbol se 
rozsvítí.

Odebírání ledu:
��stisknìte tlaèítko ice mode a zvolte druh po�adovaného ledu.
��Pøitisknìte pevnou sklenièku na páèku dávkovaèe ledu. 

Doporuèujeme dr�et sklenièku v blízkosti otvoru na led, aby nemohl 
spadnout na zem. 

��Dávkovaè ledu zapnete lehkým tlakem na páèku. Pou�ití vìt�í sily 
nemá za následek rychlej�í a/nebo vydatnìj�í dávkování ledu.

��Doporuèujeme pomalu odtáhnout sklenièku, aby se pøísun ledu 
zastavil a led nepadal na zem. 

��K odbìru ledu nedoporuèujeme pou�ívat pøíli� jemné sklenièky.

A

Poznámka:
První kostky vyrobené výrobníkem ledu mohou mít nepøíjemnou chut'; radìji je vyhoïte. Led se 
uvolòuje z nádoby na ledové kostky automatického výrobníku ledu umístìného v mrazicím 
oddílu.
Pøitisknutím sklenièky na vnìj�í páèku se souèasnì rozsvítí vnitøní osvìtlení dávkovaèe - zhasne 
po uvolnìní páèky, a otevøe se pøepá�ka mezi nádobou na led a dávkovaèem. Odsunutím 
sklenièky od páèky se pøepá�ka zavøe.
Dávkovaè ledu nefunguje, jsou-li dveøe mrazicího oddílu otevøené. Jestli�e potøebujete velké 
mno�ství kostek, doporuèujeme je odebrat pøímo z nádoby na led, nikoli z dávkovaèe. 
Jestli�e si pøejete ledovou tøí�t', kostky se musí roztøí�tit. Na odebrání ledové tøí�tì mù�ete tedy 
chvilku èekat. Hluk zpùsobený tøí�tìním ledu je normální a kousky ledu mohou mít rùznou 
velikost.
Jestli�e odebíráte po ledové tøí�ti ledové kostky, mù�e s ledovými kostkami spadnout do 
sklenièky i trochu tøí�tì. Po zapnutí spotøebièe je vìt�inou nutné poèkat na výrobu prvních 
ledových kostek jednu noc. 
� Jestli�e po stisknutí páèky nezaène padat led, zmìòte druh ledu z kostek na tøí�t' nebo naopak, 

abyste uvolnili pøípadné ledové bloky.
� Jestli�e ani teï nezaène po stisknutí páèky padat led, poèkejte nìkolik minut a postup opakujte.
� Jestli�e v místì dávkovaèe ledu/vody zjistíte hromadìní vlhkosti, stisknìte pøíslu�ný vypínaè 

(na obrázku oznaèený A) k zapnutí zaøízení proti rosení.
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POU�ITÍ AUTOMATICKÉHO VÝROBNÍKU 
LEDU (U NÌKTERÝCH MODELÙ)

U�iteèné rady k pou�ívání automatického 
výrobníku ledu 
Jsou-li dveøe mrazicího oddílu otevøené, doporuèujeme 
nechat volné dveøe, která slou�í jako senzor k zablokování 
pøesunu ledu z automatického výrobníku do nádoby na 
vnitøní stranì tìchto dveøí.

Chcete-li vyjmout a pøemístit nádobu na led:

��Do otvoru na dnì nádoby zasuòte ètyøi prsty a palec 
polo�te na odblokovací tlaèítko.

��Obìma rukama dr�te spodek nádoby, stisknìte 
odblokovací tlaèítko, nádobu nadzdvihnìte a vytáhnìte 
nahoru. Ovladaè výrobníku ledu není nutné pøemístit do 
polohy off (vyp): pokud není nádoba na led umístìná ve 
dveøích, výrobník ledu nevyrábí led.

� Normální výroba ledu umo�òuje výrobu asi 7-9 dávek 
ledových kostek za 24 hodin.

Bì�ná údr�ba nádoby na led:

��Z nádoby odstraòte led. Je-li to nutné, rozpust'te led 
teplou vodou.

K rozbití ledu v nádobì nikdy nepou�ívejte �pièaté 
nebo ostré nástroje. Mohli byste po�kodit nádobu a 
dávkovací mechanismus. 

��Nádobu na led umyjte jemným èisticím prostøedkem, 
dobøe ji opláchnìte a osu�te.

Nepou�ívejte abrazivní nebo agresivní èisticí prostøedky 
nebo rozpou�tìdla.

Poznámka: Nezapínejte výrobník ledu, dokud není 
pøipojený k pøívodu vody.

� Ledové kostky jsou k sobì nìkdy pøilepené, to je 
normální jev. Snadno je od sebe oddìlíte.

� Výrobník ledu funguje, a� kdy� je mrazicí oddíl 
dostateènì vychlazený k výrobì ledu.

Vìt�inou je nutné poèkat jednu noc.

� Pro dobrou kvalitu ledu je dùle�itá dobrá kvalita vody. 
Chemické látky pou�ívané ke zmìkèování vody jako sùl 
mohou výrobník ledu po�kodit a zhor�it kvalitu vyrobeného 
ledu.
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POU�ITÍ DÁVKOVAÈE LEDU 
(U NÌKTERÝCH MODELÙ)

Odebírání vody
Voda se odebírá pøitisknutím sklenièky na páèku dávkovaèe vody a odebírání se ukonèí 
uvolnìním páèky; souèasnì se uvnitø dávkovaèe rozsvítí osvìtlení, které zhasne po uvolnìní 
páèky. Doporuèujeme dr�et sklenièku v blízkosti otvoru, z kterého vytéká voda, aby voda 
nemohla vytéct na zem.
Pøed odsunutím sklenièky poèkejte nìkolik vteøin a zachyt'te poslední kapky vody nebo kousky 
ledu.
Nádr�ka na vodu je umístìna za dvìma dolními zásuvkami chladicího oddílu.
Poznámka: 
Odebírání vody provádìné vìt�í silou nemá za následek rychlej�í a/nebo vydatnìj�í vytékání 
vody. 

Odebírání vody
Po uvedení dávkovaèe vody do chodu vylijte první napu�tìné sklenièky a pak teprve vodu 
pou�ívejte. Doporuèujeme tento postup opakovat poka�dé, kdy� odebíráte vodu po dlouhé dobì. 
Sklenièkou lehce zatlaète na páèku dávkovaèe a její okraj dr�te v blízkosti otvoru, z kterého 
vytéká voda. Sklenièku odtáhnìte opatrnì, aby se voda nevylila. 
Pou�ití vìt�í sily pøi odbìru vody nemá za následek rychlej�í ani vydatnìj�í vytékání vody.
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FUNKCE KONTROLY A VÝMÌNY VODNÍHO 
FILTRU (U NÌKTERÝCH MODELÙ

VÝMÌNA VLO�KY VODNÍHO FILTRU

Funkce kontrolky vodního filtru (je-li jí model vybaven)
Symbol F99% na displeji signalizuje stav vyèerpání vodního filtru. 
V okam�iku zakoupení spotøebièe a po výmìnì filtru signalizuje pøíslu�ný symbol stav F99%, 
který se postupnì sni�uje jednak pou�íváním spotøebièe, jednak pøirozeným vyèerpáváním filtru.
Jakmile je nutné zakoupit nový filtr k následné výmìnì, na displeji zaène blikat symbol 
F10% a zazní zvukový signál; vypnìte ho stisknutím OK.
Dùle�ité upozornìní: Výmìnu filtru proveïte a� poté, co se na displeji objeví F1%.
V tomto okam�iku je nutné filtr vymìnit. 
Poznámka: Nepou�ívejte mikrobiologicky zneèi�tìnou vodu, nebo vodu nejasné kvality, 
která nebyla správnì vyèi�tìná.

Filtr na vodu je umístìný pod dveømi mrazicího oddílu.

��Najdìte uzávìr vlo�ky filtru na pøední dolní møí�ce pod dveømi 
mrazicího oddílu. Uzávìrem otoète smìrem doleva, a� se otoèí 
do svislé polohy a uzávìr s vlo�kou filtru vytáhnìte z møí�ky ven. 

POZNÁMKA: Vlo�ka obsahuje vodu a trochu vody mù�e vytéct 
ven.

��Z konce starého filtru sejmìte uzávìr. Uzávìr se stáhne buï 
doprava nebo doleva. 
UZÁVÌR NEVYHAZUJTE.

��Z balení vyjmìte novou vlo�ku a odstraòte ochranu tìsnicího 
krou�ku.

��Uzávìr nasaïte na novou vlo�ku podle obrázku. 

��S uzávìrem ve svislé poloze zasuòte novou vlo�ku úplnì do 
dolní møí�ky. Uzávìrem filtru otoète doprava tak, aby se otoèil do 
vodorovné polohy.

��DÁVKOVAÈEM VODY NECHTE PROTÉKAT VODU, 
DOKUD NENÍ ÚPLNÌ PRÙHLEDNÁ (asi 9-14 litrù nebo 6-7 
minut). Systém se tak vyèistí a z trubek se odstraní vzduch.

POZNÁMKA: Pøi odvzdu�òování systému mù�e z dávkovaèe 
vytékat voda.

Objednávání náhradních filtrù

Chcete-li si objednat náhradní vlo�ky do vodního filtru, obrat'te 
se na autorizovaného prodejce Whirlpool.

3

2

4

5

1
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VOLBA FUNKCÍ

Osvìtlení
Dávkovaè ledu a vody je vybaven osvìtlením, které umo�òuje jeho pou�ití i za tmy. Osvìtlení 
se zapíná a vypíná tlaèítkem  umístìným na ovládacím panelu, nebo zároveò se 
stlaèením jedné ze dvou páèek dávkovaèe (voda, led) a umo�òuje pou�ití dávkovaèe i za 
tmy.

Dávkovaè ledu a vody mù�ete vypnout ke snaz�ímu èi�tìní, nebo chcete-li zabránit jeho 
náhodnému pou�ití dìtmi nebo domácími zvíøaty. Vypnutí provedete stisknutím tlaèítka ice 
on/off, a� zhasnou pøíslu�né symboly. 

Uvìdomte si, �e výrobník ledu se vypne automaticky po ukonèení výroby ledu. 

Chcete-li vypnout dávkovaè vody i ledu, stisknìte souèasnì tlaèítko osvìtlení a tlaèítko volby 
ledu.

Osvìtlení se vypne automaticky po zapnutí funkce zablokování klávesnice.

Poznámka: Funkce vypnutí dávkovaèe ledu a vody neodpojí zdroj elektrické napájení od 
spotøebièe, výrobníku ledu nebo osvìtlení dávkovaèe - pouze zablokuje páèku dávkovaèe.

Zablokování tlaèítek výrobníku ledu

Tato funkce umo�òuje vypnout dávkování ledu a vody ke snaz�ímu èi�tìní, nebo chcete-li 
zabránit jeho náhodnému pou�ití dìtmi nebo domácími zvíøaty.

Nastavuje se souèasným stisknutím tlaèítka  a  na 3 vteøiny, a� se rozsvítí symbol 
; zapnutí funkce se potvrdí zaznìním zvukového signálu.

Chcete-li funkci vypnout, opakujte stejný postup a� do zhasnutí symbolu. 

Poznámka:Funkce vypnutí dávkovaèe ledu a vody neodpojí elektrické napájení od 
spotøebièe, výrobníku ledu nebo osvìtlení - pouze zablokuje páèku dávkovaèe. 
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SYSTÉM �ÍØENÍ VZDUCHU V CHLADICÍM 
ODDÍLU

�MULTIFLOW� je systém �íøení vzduchu vìtraným chladem, díky kterému je teplota uvnitø 
chladicího oddílu témìø stejnorodá.
Potraviny mù�ete ukládat na jakoukoli polici spotøebièe, ale dávejte pozor, abyste neucpali 
otvory na �íøení vzduchu a nezabránili tak volnému obìhu vzduchu.
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POPIS VNITØNÍHO VYBAVENÍ

Vyjmutí a zmìna polohy polic v chladicím a mrazicím 
oddílu 
Police mù�ete umístit podle vlastních po�adavkù. 
Sklenìné police jsou dostateènì silné a unesou váhu 
lahví, krabic mléka i tì�kých potravin; dávejte ale pozor, 
abyste je nepokládali pøíli� prudce.
Chcete-li police odstranit: vytáhnìte polici a� na doraz, 
nadzdvihnìte ji a vyjmìte.
Vyjmutí zásuvky na ovoce a zeleninu nebo zásuvky na 
maso:
� vytáhnìte zásuvku a� na doraz;
� vsuòte pod ni ruku, nadzdvihnìte ji a vytáhnìte;
� zásuvka vyjede z kolejnièek a mù�ete ji posunout;
� chcete-li ji úplnì vytáhnout, musíte zásuvku pootoèit: 

pøední konec do vý�ky, zadní konec dolù.
 Vyjmutí sklenìného víka zásuvky
� Nadzdvihnìte asi o 10 cm pøední stranu rámu, pak 

druhou rukou nadzdvihnìte zadní èást rámu a vytáhnìte 
ji.

 Nasazení sklenìného víka zásuvky
� Zasuòte zadní èást rámu do dr�ákù na stranách 

chladicího oddílu a sni�te ho do správné polohy.
Regulace teploty v zásuvce na maso
� Do zásuvky na maso se vhání vzduch otvorem 

umístìným mezi chladicím a mrazicím oddílem. Tímto 
zpùsobem se teplota v zásuvce na maso udr�uje ni��í 
ne� v ostatních èástech chladnièky. Proud vzduchu je 
mo�né nastavit pomocí regulátoru.

� Jestli�e si pøejete ulo�it do zásuvky na maso zeleninu, 
posuòte regulátor úplnì doleva a� na nastavení pro 
zeleninu. Zabráníte tím pøípadnému zmrznutí zeleniny.

Regulace teploty v zásuvce na ovoce a zeleninu
� Regulátor mù�ete nastavit do jakékoli polohy mezi 

minimálním  a maximálním  nastavením. 
� V poloze  se ze zásuvky odstraòuje vlhký vzduch k 

lep�ímu uchování ovoce a zeleniny se slupkou.
� V poloze  se vlhký vzduch v zásuvce udr�uje k lep�ímu 

uchování listové zeleniny.
Vyjmutí ko�ù z mrazicího oddílu
� Vytáhnìte ko� a� na doraz.
� Pøední èást ko�e nadzdvihnìte, abyste ho uvolnili ze 

zará�ky.
� Ko� úplnì vytáhnìte.
Vyjmutí nádoby na led
� Stisknìte tlaèítko umístìné na boèní stranì nádoby na 

led.
� Nádobu nadzdvihnìte, vytáhnìte ji z podstavce a 

vysypte. 
� Vrat'te ji zpìt na místo ve vnitøní stranì dveøí mrazicího 

oddílu.
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UCHOVÁNÍ A ZMRAZOVÁNÍ POTRAVIN

V mrazicím oddílu oznaèeném symbolem  je mo�né uchovávat zmrazené potraviny a 
zmrazovat èerstvé potraviny nebo vaøená jídla. Umo�òuje i výrobu ledových kostek. Vnitøní 
dveøe mraznièky oznaèené symbolem ** jsou obzvlá�t' vhodné k uchovávání zmrzlin nebo 
zmrazených jídel urèených k rychlé spotøebì.

Maximální mno�ství potravin, které je mo�né zmrazit za 24 hodin pøi teplotì místnosti 25 °C, je 
uvedeno na typovém �títku uvnitø chladicího oddílu.

Ke správnému zmrazování doporuèujeme stisknout tlaèítko menu a zvolit funkci rychlého 
zmrazování  k pøedbì�nému zmrazení.

Po 24 hodinách vlo�te potraviny ke zmrazení na první polici nahoøe v mrazicím oddílu. 
Zmrazování èerstvých potravin a výroba ledových kostek nemohou probíhat souèasnì. 
Nezapomeòte proto vypnout automatický výrobník ledu stisknutím tlaèítka ice on/off.

Viz pokyny v kapitole �Výrobník ledu� v návodu k pou�ití.

PØÍPRAVA ÈERSTVÝCH POTRAVIN KE ZMRAZENÍ
Potraviny zabalte tak, aby do nich nemohla pronikat voda, vlhkost nebo kondenzace; tímto 
zpùsobem zabráníte pøenosu pachù a vùní z jednoho místa v chladnièce na druhé a umo�níte 
lep�í uchování zmrazených potravin. Doporuèujeme vlo�it potraviny do plastových nádob se 
vzduchotìsnými víèky, hliníkových vanièek, zabalit je do hliníkových fólií, plastových fólií a 
nepropustných plastových obalù.

ZAPEÈETÌNÍ
Pøed zapeèetìním potravin v sáècích vypust'te úplnì vzduch (tekutiny potøebují prostor k 
rozta�ení). Horní èást sáèku uzavøete �òùrkou. Do prùhledných sáèkù vlo�te �títek; na 
neprùhledné sáèky nalepte samolepicí �títky.

ROZMRAZENÍ
Zde je nìkolik u�iteèných rad.

Syrová zelenina: vlo�te ji pøímo bez rozmrazování do vaøící vody a normálnì uvaøte.

Maso (velké kusy): nechte ho v obalu rozmrazit v chladicím oddílu. Pøed tepelnou úpravou 
nechte maso nìkolik hodin le�et pøi pokojové teplotì.

Maso (malé kousky): rozmrazujte pøi pokojové teplotì nebo rovnou pøipravte.

Ryby nechte je v obalu rozmrazit v chladicím oddílu, nebo je rovnou peète je�tì pøed úplným 
rozmrazením.

V pøípadì pøeru�ení proudu si mrazicí oddíl udr�í teplotu vhodnou k uchování potravin asi 12 
hodin; v této dobì dveøe mrazicího oddílu neotvírejte. Èásteènì rozmrzlé potraviny znovu 
nezmrazujte.

Vaøená jídla: nechte je rozmrazit v troubì v hliníkových vanièkách.

Ovoce: nechte je rozmrazit v chladicím oddílu.

POZNÁMKA: Do mraznièky nikdy nevkládejte teplá jídla.

Nechte je alespoò 30 minut vychladnout pøi pokojové teplotì, teprve pak je zabalte do obalu a 
zmrazte. Zmrazováním vychlazených jídel u�etøíte elektrickou energii a prodlou�íte �ivotnost 
spotøebièe.

3cs33116.fm  Page 46  Monday, March 29, 2004  9:22 AM



47

TABULKA UCHOVÁNÍ POTRAVIN 
Doby uchování potravin se mohou li�it v závislosti na kvalitì potravin, typu pou�itého obalu nebo 
nádoby (odolnost proti vlhkosti a páøe) a teplotì uchování (která musí být -18 °C).

POTRAVINY A DOBY JEJICH UCHOVÁNÍ MLÉÈNÉ VÝROBKY

PEÈIVO A CHLÉB

Ovoce

Koncentrované ovocné 
�t'ávy

12 mìsícù

Ovoce (obecnì) od 8 do 12 mìsícù

Citrusy a èerstvé �t'ávy od 4 do 6 mìsícù 

Zelenina

Zmra�ená ji� ve výrobì 8 mìsícù

Zmra�ená doma od 8 do 12 mìsícù

Maso

Klobásy 4 týdny nebo ménì

Hamburgery 1 mìsíc

Hovìzí, telecí, jehnìèí od 2 do 3 mìsícù

Peèenì

Hovìzí od 6 do 12 mìsícù

Jehnìèí a telecí od 6 do 12 mìsícù

Vepøové od 4 do 8 mìsícù

Èerstvé uzeniny od 1 do 2 mìsícù

Bifteky a plátky

Hovìzí od 8 do 12 mìsícù

Jehnìèí, telecí, vepøové od 2 do 4 mìsícù

Ryby

Treska, platýs 6 mìsícù

Losos od 2 do 3 mìsícù

Makrela, okoun od 2 do 3 mìsícù

Obalovaná ryba, 
(koupená)

3 mìsíce

Mìkký�i, ústøice od 3 do 4 mìsícù

Vaøené ryby, krabi od 3 do 4 mìsícù

Syroví ráèci 12 mìsícù

Drùbe�

Kuøe nebo krocan 
(celé nebo kousky)

12 mìsícù

Kachna a husa 6 mìsícù

Vnitønosti od 2 do 3 mìsícù 

Drùbe� pøipravená v 
omáèce

6 mìsícù 

Plátky (bez omáèky) 1 mìsíc

Du�ená masa

Maso, drùbe� e ryby od 2 do 3 mìsícù 

Máslo od 6 do 9 
mìsícù

Margarín 12 mìsícù 

Sýry

Camembert, mozzarella, 
tavené sýry 

3 mìsíce 

Smetanové sýry nezmrazujte

Brie, ementál, �výcarský 
sýr apod.
(zmrazení mù�e zmìnit 
jejich konzistenci)

od 6 do 8 
mìsícù 

Zmrzliny, ovocné �t'ávy, 
mléko

12 mìsícù 

Vejce
(ke �loutkùm a celým 
u�lehaným vejcím pøidejte 
cukr nebo sùl)

Celá vejce (u�lehaná), 
vajeèný bílek, �loutek

12 mìsícù

Kva�ený chléb a housky 3 mìsíce

Syrový chléb 1 mìsíc

Croissant 3 mìsíce

Dorty (bez polevy) od 2 do 4 
mìsícù 

Dorty (s polevou) a 
su�enky

od 6 do 12 
mìsícù

Listový ovocný koláè 12 mìsícù 

Tìsto na su�enky 3 mìsíce

Tìsto na dorty od 4 do 6 
mìsícù
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OBECNÉ PROBLÉMY VÝROBNÍKU LEDU

POZNÁMKA: Pou�ijte pouze kostky vyrobené výrobníkem ledu.

PROBLÉM PØÍÈINA ØE�ENÍ

Dávkovaè ledu a vody 
nefunguje.

Dveøe mrazicího oddílu jsou 
otevøené.

Nádoba na ledové kostky 
není správnì umístìná.

Zavøete dveøe mrazicího 
oddílu.

Zkontrolujte, zda je nádoba 
na ledové kostky úplnì 
zasunutá.

Dávkovaè ledu pøestal 
fungovat.

Dávkovaè ledu nebyl dlouho 
pou�ívaný a ledové kostky 
jsou rozteklé a spojené.

Páèka dávkovaèe ledu byla 
pøíli� dlouho stisknutá.

Obèas nádobou na led 
zatøepte, aby se kostky 
oddìlily a v nádobì bylo víc 
místa. Odstraòte staré kostky 
a poèkejte na novì vyrobené 
kostky.

Poèkejte asi 3 minuty, a� se 
obnoví chod motorku 
dávkovaèe.
Jestli�e potøebujete velké 
mno�ství kostek, 
doporuèujeme je odebrat 
pøímo z nádoby na led, nikoli 
z dávkovaèe.

Led má nepøíjemnou chut' 
nebo pach.

Led nasává pachy ze 
vzduchu.

Kvalita vody. 

Potraviny nejsou správnì 
zabalené.

Je nutné vyèistit nádobu na 
led a mrazicí oddíl.

Vodovodní pøípojky k 
výrobníku ledu.

Je nutné vyrobit nový led. 
Odstraòte staré kostky a 
poèkejte na novì vyrobený 
led.

Nadbyteèný led uchovávejte 
v nádobì s víkem.
U vody s obsahem minerálù 
bude nutné pou�ít filtr.

Potraviny dobøe zabalte.

Vyèistìte nádobu na led a 
mrazicí oddíl. 
Øiïte se na�imi pokyny ke 
vhodnému vodovodnímu 
pøipojení k výrobníku ledu.

První kostky vyrobené 
výrobníkem ledu mohou mít 
nepøíjemnou chut'. Vyhoïte 
je a poèkejte na novì 
vyrobený led. 
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ÚDR�BA A ÈI�TÌNÍ
Pøed ka�dou údr�bou nebo èi�tìním spotøebièe vytáhnìte zástrèku ze zásuvky, nebo spotøebiè 
odpojte od elektrické sítì.

Chladicí i mrazicí oddíl pravidelnì èistìte houbou namoèenou v roztoku vla�né vody a octa. 
Opláchnìte je a osu�te. Nikdy nepou�ívejte abrazivní èisticí prostøedky. Jednotlivé èásti 
chladnièky neèistìte hoølavými kapalinami. Uvolnìné páry mohou zpùsobit po�ár nebo výbuch.
Vnìj�í èásti spotøebièe èistìte houbou namoèenou ve vla�né vodì.
Pak spotøebiè osu�te mìkkým hadøíkem.
� Nepou�ívejte pøístroje na páru.
� Doporuèujeme èistit i kondenzátor a tìsnìní.

POZNÁMKA: Trubky chladicího okruhu jsou umístìny v blízkosti misky na rozmrazenou vodu 
a mohou dosáhnout vysokých teplot. Pravidelnì je èistìte vysavaèem.

Pøed výmìnou �árovek v�dy odpojte chladnièku od zdroje elektrického napájení.

Odstranìní krytu osvìtlení na stropì chladicího oddílu:
� Vy�roubujte �roub, kterým je upevnìný kryt �árovky.
� Vytáhnìte ji smìrem dolù a posuòte ji smìrem dovnitø chladicího prostoru.
� �árovku nahraïte za novou stejného typu, kterou získáte v na�em servisním støedisku.
� Opaèným postupem opìt nasaïte kryt.
Jak vymìnit horní �árovku mrazicího oddílu:
� Odstraòte stínítko stisknutím obou boèních stran.
� �árovku nahraïte za novou stejného typu, kterou získáte v na�em servisním støedisku nebo 

u autorizovaných prodejcù.
� Opaèným postupem opìt nasaïte stínítko.
Jak vymìnit dolní �árovku chladicího a mrazicího oddílu (u nìkterých oddílù): 
� Odstraòte stínítko tak, �e ho uchopíte uprostøed horní èásti.
� Vytáhnìte stínítko dopøedu a souèasnì ho lehce pootoète na stranu.
� Vyjmìte spálenou �árovku a nahraïte ji za novou stejného typu, kterou získáte v na�em 

servisním støedisku nebo u autorizovaných prodejcù. 

Nasazení stínítka:
� Uchopte stínítko uprostøed horní èásti.
� Úchytky na jedné stranì stínítka zasuòte do pøíslu�ných �lábkù.
� Opatrnì ohnìte stínítko uprostøed a zasuòte úchytky na druhé stranì.

Jak vymìnit �árovku dávkovaèe ledu a vody (u nìkterých modelù):
� Uchopte �árovku uvnitø dávkovaèe.
� Vyjmìte spálenou �árovku a nahraïte ji za novou stejného typu, kterou získáte v na�em 

servisním støedisku nebo u autorizovaných prodejcù.
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OPATØENÍ V PØÍPADÌ DLOUHODOBÉ 
NEPØÍTOMNOSTI

Krátkodobá nepøítomnost
Jestli�e odjí�díte na dobu krat�í ne� tøi týdny, není nutné chladnièku odpojovat od elektrické sítì. 
Potraviny, které by se mohly zkazit, spotøebujte, ostatní zmrazte. Jestli�e je u chladnièky 
automatický výrobník ledu:
��Výrobník vypnìte.
��Zavøete pøívod vody k výrobníku.
��Z nádoby na ledové kostky odstraòte led.
Dlouhodobá nepøítomnost
Jestli�e máte v plánu odjet na více ne� tøi týdny, vyjmìte v�echny potraviny. Jestli�e je u 
chladnièky automatický výrobník ledu, zavøete alespoò o den døív pøívod vody, jakmile se vyrobí 
poslední dávka ledových kostek, výrobník vypnìte A NÁDOBU VYSYPTE. Chladnièku odpojte 
od sítì, vyèistìte ji, opláchnìte a dobøe vysu�te.
Na horní èást obou dveøí pøipevnìte pomocí lepicí pásky plastové nebo døevìné díly, aby se 
dveøe nemohly zavøít a vzduch mohl uvnitø obou oddílù volnì cirkulovat. Zabráníte tím vzniku 
nepøíjemného zápachu a plísní.

Stìhování
� Vyjmìte v�echny vyjímatelné díly, peèlivì je zabalte a upevnìte je k sobì lepicí páskou, aby 

na sebe nenará�ely, nebo se neztratily.
� Utáhnìte pøední vyrovnávací �rouby.
� Lepicí pásku pou�ijte také k upevnìní zavøených dveøí a pøichycení pøívodního kabelu 

spotøebièe.

Výpadek elektrického proudu
V pøípadì výpadku elektrického proudu se obrat'te na místní elektrický podnik, abyste zjistili, jak 
dlouho bude výpadek trvat.
��V pøípadì výpadku do 24 hodin nechte oboje dveøe spotøebièe zavøené. Tak zùstanou 

vlo�ené potraviny chladné po co nejdel�í dobu.
��V pøípadì pøeru�ení proudu, které má trvat více ne� 24 hodin, vyjmìte potraviny z mraznièky 

a vlo�te je do pøenosné mraznièky vybavené zámkem. Jestli�e takovou mraznièku nemáte, a 
nemáte k dispozici ani umìlý led, sna�te se nejprve spotøebovat potraviny, které snadno 
podléhají zkáze.

��Uvìdomte si, �e v plné mraznièce se udr�í chlad déle ne� v poloprázdné.
��Z nádoby na ledové kostky odstraòte led.

Mraznièka plná zmrazeného masa si udr�í nízkou teplotu mnohem déle ne� mraznièka s 
pøedvaøenými jídly. 
Jestli�e jsou na potravinách je�tì vidìt ledové krystaly, mù�ete je znovu zmrazit, i kdy� jejich 
vùnì a chut' mohou být pak ji� hor�í.
Jsou-li potraviny ve �patném stavu, je lep�í je vyhodit.
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JAK ODSTRANIT PORUCHU / SERVIS

Kdy� usly�íte tyto zvuky

Ne� zavoláte do servisu....
Problémy pøi provozu chladnièky mají èasto jednoduchou pøíèinu, kterou lze snadno odstranit 
bez pou�ití jakéhokoli náøadí.
Spotøebiè nefunguje
� Je zástrèka elektrického napájecího kabelu zasunutá do zásuvky pod proudem se správným 

napìtím?
� Zkontrolovali jste bytové pojistky?
� Hluènost výrobníku ledu

Proto�e je chladnièka vybavena výrobníkem ledu, je mo�né sly�et bzuèení (z pøívodního 
ventilu), kapání vody a zvuk padajícího ledu do nádoby.
Výrobník ledu nefunguje:
� Mìla mraznièka dostateèné mno�ství èasu k ochlazení? Po zapnutí nového spotøebièe je 

vìt�inou nutné poèkat jednu noc. 
� Je tlaèítko ON/OFF v poloze ON?
� Je pøívodní ventil otevøený? Pøitéká k výrobníku ledu voda?
� Je u chladnièky instalován vodní filtr? Filtr mù�e být ucpaný, nebo není správnì instalovaný. 

Zkontrolujte nejprve pokyny k instalaci filtru a pøesvìdète se, �e je filtr správnì umístìný a není 
ucpaný. Jestli�e je filtr v poøádku, obrat'te se na kvalifikované pracovníky.

V odmrazovací nádobce je voda:
� Normální jev v teplém a vlhkém prostøedí. Nádobka se nìkdy mù�e zaplnit a� do poloviny. 

Ovìøte si, �e je chladnièka dobøe vyrovnaná, aby voda nemohla z nádobky vytékat.
Okraje spotøebièe, které se dotýkají tìsnìní dveøí, jsou na dotek horké.
� Normální jev v teplém prostøedí a pøi zapnutém kompresoru.
Osvìtlení nefunguje:
� Zkontrolovali jste bytové pojistky?
� Je zástrèka elektrického napájecího kabelu zasunutá do zásuvky pod proudem se správným 

napìtím?
� Není spálená �árovka?
Spálená �árovka:
��V�dy vytáhnìte zástrèku spotøebièe ze zásuvky.
��Viz èást �Údr�ba a èi�tìní�.

...vá� spotøebiè pracuje!!!
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Motor bì�í pøíli� dlouho:
� Není na kondenzátoru prach nebo chmýøí?
� Jsou dveøe dobøe zavøené?
� Není tìsnìní dveøí po�kozené?
� V teplém podnebí nebo ve vytopené místnosti je normální, �e motor bì�í del�í dobu.
Jestli�e byly dveøe dlouho otevøené, nebo kdy� jste vlo�ili pøíli� velké mno�ství potravin, bude 
motor bì�et del�í dobu, aby mohl ochladit vnitøek chladnièky.
Uvìdomte si
Doba, po kterou motor bì�í, závisí na rùzných faktorech: èetnosti otvírání dveøí, mno�ství 
ulo�ených potravin, teplotì místnosti, seøízení termostatù.
Jestli�e spotøebiè nefunguje správnì ani po provedení vý�e uvedených kontrol, obrat'te se na 
servis. Popi�te pøesnì závadu a sdìlte typ a sériové èíslo spotøebièe (uvedené na typovém 
�títku).
Teplota chladnièky je pøíli� vysoká
� Jsou ovladaèe chladnièky správnì nastavené?;
� Nevlo�ili jste do chladicího nebo mrazicího oddílu pøíli� velké mno�ství potravin?;
� Dbejte na to, abyste dveøe neotvírali pøíli� èasto;
� Zkontrolujte, zda se dveøe dobøe zavírají;
� Ovìøte si, zda není systém na odvádìní vzduchu uvnitø oddílu ucpaný a nebrání tak obìhu 

studeného vzduchu.
Pøíli�ná vlhkost
� Zkontrolujte zda není systém na odvádìní vzduchu uvnitø oddílu ucpaný a nebrání tak obìhu 

vzduchu;
� Zkontrolujte, zda jsou potraviny správnì zabalené. Vlhké obaly pøed vlo�ením do chladnièky 

usu�te;
� Dbejte na to, abyste dveøe neotvírali pøíli� èasto. Otevøením dveøí se vlhkost z vnìj�ího 

vzduchu dostane do chladnièky. Èím èastìji otvíráte dveøe, tím rychleji se vlhkost hromadí, 
zvlá�tì je-li místnost s chladnièkou velmi vlhká;

� Jestli�e je místnost, ve které je chladnièka instalovaná, velmi vlhká, je vlhký vnitøek chladnièky 
normálním jevem;

� Po automatickém odmrazování se na zadní stìnì tvoøí malé kapièky vody, to je normální jev.
Dveøe se dobøe nezavírají a neotvírají
� Zkontrolujte, zda dveøe nejsou zablokované obaly vlo�ených potravin;
� Pøesvìdète se, zda jsou nádoby, police, zásuvky nebo výrobník ledu správnì umístìné;
� Zkontrolujte, zda není tìsnìní dveøí zneèi�tìné nebo polepené;
� Ovìøte si, �e je chladnièka dobøe vyvá�ená.
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Hodnoty uvedené v tabulce jsou orientaèní.

SERVIS
Ne� se spojíte se servisem:
1.Pøesvìdète se, zda nemù�ete odstranit 

poruchu sami (viz JAK ODSTRANIT 
PORUCHU / SERVIS�).

2.Znovu zapnìte spotøebiè a pøesvìdète se, 
zda porucha trvá. Je-li tomu tak, spotøebiè 
opìt vypnìte a zkou�ku po hodinì opakujte.

3.V pøípadì stále trvající poruchy zavolejte do 
servisu.

Sdìlte:
� typ poruchy,
� model,
� servisní èíslo (èíslo, které se nachází za 

slovem SERVICE na typovém �títku 
umístìném uvnitø spotøebièe),

� svoji úplnou adresu,
� své telefonní èíslo s pøedvolbou.

Poznámka:
Odstranìní dveøí provedené servisní 
slu�bou se nepova�uje za opravu splòující 
podmínky záruky.

Symbol 
stavu Procenta % Litry Èas (dny) Stupeò opotøebování filtru

F99 100 0 - 150 0 - 27 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F90 90 150 - 300 27 - 54 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F80 80 300 - 450 54 - 81 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F70 70 450 - 600 81 - 108 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F60 60 600 - 750 108 - 135 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F50 50 750 - 900 135 - 162 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F40 40 900 - 1050 162 - 189 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F30 30 1050 - 1200 189 - 216 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F20 20 1200 - 1350 216 - 243 Nízký (vodní filtr je v dobrém stavu)

F10 10 1350 - 1365 243 - 246 Støední (objednejte si vodní filtr)

F9 9 1365 - 1380 246 - 249 Støední (objednejte si vodní filtr)

F8 8 1380 - 1470 249 - 251 Støední (objednejte si vodní filtr)

F7 7 1470 - 1410 251 - 254 Støední (objednejte si vodní filtr)

F6 6 1410 - 1425 254 - 257 Støední (objednejte si vodní filtr)

F5 5 1425 - 1440 257 - 260 Støední (objednejte si vodní filtr)

F4 4 1440 - 1455 260 - 262 Støední (objednejte si vodní filtr)

F3 3 1455 - 1470 262 - 265 Støední (objednejte si vodní filtr)

F2 2 1470 - 1500 265 - 270 Støední (objednejte si vodní filtr)

F1 1 > 1500 > 270 Vysoký (vymìòte vodní filtr) 
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